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Członek Rady Nadzorczej 

(członek niezależny) 

 

Member of the Supervisory Board 

(independent member) 

 

 

Urodzony w 1958 r. Studiował na Wydziale 

Elektrycznym Politechniki Gdańskiej 

Przetwarzanie i Użytkowanie Energii 

Elektrycznej, specjalność Energoelektronika 

Przemysłowa, w roku 1983 uzyskując tytuł 

magistra inżyniera. 

 

 

Born in 1958. Studied Electricity Processing 

and Utilisation at the Electrical Faculty of the 

Gdańsk University of Technology, majored in 

Industrial Power Electronics. Graduated in 

1983 with an engineering degree. 

 

 

Studia Podyplomowe ukończył na 

następujących kierunkach: Rachunkowość i 

Finanse (2009-2010 Uniwersytet Gdański),  

Analiza Finansowa w Zarządzaniu 

Przedsiębiorstwem (1992-1993 Uniwersytet 

Gdański),  Mikroprocesory w 

Energoelektronice i Napędach (1986-1987 

Politechnika Gdańska), Dydaktyczno-

Pedagogicznym (1984-1985 WSM Akademia 

Morska/UG w Gdyni). 

 

 

He has completed post-graduate courses in 

Accounting and Finance (2009-2010, 

University of Gdańsk), Financial Analysis in 

Corporate Management (1992-1993, University 

of Gdańsk), Microprocessors in Power 

Electronics and Drives (1986-1987, Gdańsk 

University of Technology), Didactical and 

Pedagogical Department (1984-1985, Gdynia 

Maritime Academy / University of Gdańsk in 

Gdynia). 

 

 

Posiada Certyfikat Księgowy Nr 48720/2011 

wydany przez Ministra Finansów 

zaświadczający potwierdzenie kwalifikacji i 

uprawniający do usługowego prowadzenia 

ksiąg rachunkowych. 

 

Holder of Accountant Certificate No. 

48720/2011 issued  by the Minister of Finance 

as a certificate of qualifications and 

authorisation to provide accounting services. 

 

 

Złożył egzamin z wynikiem pozytywnym na 

Kandydatów na Członków Rad Nadzorczych 

Spółek Skarbu Państwa (świadectwo MPW 

08.04.1995r.). 

 

 

He has passed the examination for candidates 

for Supervisory Board Members of State 

Treasury Companies (certificate of the Ministry 

of the State Treasury of 8 April 1995). 

 



 

W latach 1991-2011 odbył szereg krajowych i 

zagranicznych  szkoleń z zakresu bankowości, 

finansów i organizacji. 

 

 

In 1991-2011, he completed several training 

courses in Banking, Finance and Organisation 

both in Poland and abroad.  

 

 

Po ukończeniu studiów, od  1983 do  1991 był 

pracownikiem naukowo-dydaktycznym w 

Wyższej Szkole Morskiej w Gdyni, w Instytucie 

Elektroenergetyki Okrętowej. 

 

 

After graduation, from 1983 to 1991, he was a 

researcher and teacher at the Ship Power 

Electronic Institute of the Gdynia Maritime 

Academy. 

 

 

Od 1991 do 1993 w Pomorskim Banku 

Kredytowym SA II/O Gdynia w Wydziale 

Rachunkowości był starszym specjalistą 

odpowiedzialnym za wdrażanie i eksploatację 

systemów zintegrowanych EPD.W latach  od 

1993 do 1995 pełnił funkcję dyrektora II 

Oddziału Pomorskiego Banku Kredytowego 

SA w Gdyni. 

 

 

From 1991 to 1993, Senior Specialist in 

Pomorski Bank Kredytowy SA, Gdynia Branch 

2, Accounting Department, responsible for the 

implementation and maintenance of integrated 

EDP systems. From 1993 to 1995, Head of 

Pomorski Bank Kredytowy SA Gdynia Branch 

2. 

 

 

Od 1995 do 2000 był dyrektorem Oddziału 

Regionalnego w Gdańsku Powszechnej Kasy 

Oszczędności Banku Państwowego.W latach 

2000 do  2002 w banku Powszechna Kasa 

Oszczędności Bank Polski SA pełnił funkcję 

Wiceprezesa Zarządu, odpowiadając za 

zarządzanie obszarem skarbu, klientów 

korporacyjnych, rynku kapitałowego i nadzoru 

właścicielskiego. 

 

 

From 1995 to 2000, Head of the Gdansk 

Regional Office of Powszechna Kasa 

Oszczędności Bank Państwowy. From 2000 to 

2002, Vice-President of the Management 

Board of Powszechna Kasa Oszczędności 

Bank Polski SA responsible for Treasury, 

Corporate Customers, Capital Markets and 

Ownership Supervision.  

 

 

W okresie od czerwca 2002 do lutego 2003 

został powołany przez Komisję Nadzoru 

Bankowego na  Przewodniczącego Zarządu 

Komisarycznego Wschodniego Banku 

Cukrownictwa SA, w którym odpowiadał za 

przygotowanie i wdrożenie programu 

naprawczego. 

 

From June 2002 to February 2003, Chairman 

of the Team of Receivers for Wschodni Bank 

Cukrownictwa SA appointed by the Banking 

Supervision Commission, responsible for the 

preparation and implementation of a 

restructuring programme. 

 



 

Od 2003 do 2005 pełnił funkcję Członka 

Zarządu i Doradcy Zarządu w CTL Logistics 

SA.W latach 2006 - 2007 był Dyrektorem 

Generalnym Polskiego Związku Pracodawców 

Transportu i Logistyki.Od roku 2006 jest 

konsultantem  firmy ALDAZ Sp. z o.o.. Od 

2007 do 2008 pełnił funkcję Doradcy Zarządu 

CTL Logistics S.A..  Obecnie współpracuje z 

Doradztwem Ekonomicznym Dariusz Zarzecki 

na stanowisku Dyrektora.  

 

 

From 2003 to 2005, Member of the 

Management Board and Advisor to the 

Management Board of CTL Logistics SA. From 

2006 to 2007, Chief Executive Officer of the 

Polish Union of Transportation and Logistics 

Employers. Since 2006, Consultant to ALDAZ 

Sp. z o.o. From 2007 to 2008, Advisor to the 

Management Board of CTL Logistics S.A. 

Currently he works with Doradztwo 

Ekonomiczne Dariusz Zarzecki as Director.  

 

 

Pan Stawski w latach 1995-2002 prowadził 

następującą działalność dydaktyczną w 

obszarze bankowości i finansów: był 

członkiem komisji egzaminacyjnych wg 

Systemów Standardów w Bankowości Polskiej 

Fundacji Edukacji i Badań Bankowych w 

Warszawie oraz Gdańskiej Akademii 

Bankowej w Gdańsku w zakresie controllingu 

w bankowości i zarządzania kadrami. 

 

In 1995-2002, Mr Stawski was involved in 

teaching activities in banking and finance as a 

member of the Banking Standards Systems 

Examination Board at the Polish Foundation for 

Banking Education and Research and the 

Gdańsk Academy of Banking in Gdańsk 

responsible for Banking Controlling and Human 

Resource Management. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


